
SOLUS 6.5 CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER -
SOLUS 6.5 CM LT SENDERO FLUTED 24" SA BARRELED RECEIVER
BLK

A SOLUS barreled action is the perfect solution for a user looking for the
custom build experience without having to worry about installing and head
spacing their barrel. A R700 short action footprint and compatibility with R700
pattern triggers give the builder access to a myriad of parts and components
currently on the market. Action Features Remington 700 Short Action
Footprint 60-degree bolt throw Integral 20 MOA top rail 3-lug interchangeable
bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design Compatible with R700
pattern triggers Barrel Features Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:8
twist Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action 22"
6.5 Creedmoor Sendero Profile Barrel

Attributes

Name: SOLUS 6.5 CM LT SENDERO FLUTED 24" SA BARRELED RECEIVER BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430107585
Mfr. No.: APBR01010011
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 24''
Barrel Type: Threaded
Capacity: 0-Round
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Contour: Sendero Light
Finish: Black
Mag Capacity: None
Make: Remington
Model: 700
Muzzle Diameter: NA
OAL: NA
Twist Rate: 1-8
Weight: NA
Delivery weight: 2.517kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840014621729

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für das SOLUS 6.5
CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SOLUS 6.5 CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER von
AERO PRECISION. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Teilen und Zubehör.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung (z. B. Gehörschutz, Schutzbrille) während der Nutzung.
Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Waffe sicher montiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie den Bereich um das Produkt während der Nutzung sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Überprüfen Sie das Headspacing, um sicherzustellen, dass es den Spezifikationen entspricht.

Nutzung2.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie laden.
Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung, um Unfälle zu vermeiden.
Entladen Sie die Waffe nach dem Gebrauch und bewahren Sie sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entfernen Sie alle Batterien und gefährlichen Materialien, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Rücknahmeprogramme für Waffen oder Waffenteile in Ihrer Region gibt.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in Ihrer Region.
Achten Sie darauf, alle erforderlichen Informationen bereitzustellen, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SOLUS 6.5
Creedmoor Short Action Barreled Receiver
Introduction
Thank you for choosing the SOLUS 6.5 Creedmoor Short Action Barreled Receiver. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use and handling of this product. It is crucial to read and understand these
instructions before using the product to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care.
Ensure the product is used only by individuals who are trained and knowledgeable in firearms safety.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat the barreled receiver as if it is loaded.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading, unloading, or handling.
Use appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Verify that the barrel is clear of obstructions before use.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.1.
Check Compatibility: Confirm that the barreled receiver is compatible with your existing firearm2.
components.
Secure Workspace: Work in a clean, dry, and welllit area free from distractions.3.
Follow Manufacturer Instructions: Adhere to any specific instructions provided by the manufacturer4.
for installation.
Check for Proper Fit: Ensure all components fit snugly without forcing them together.5.
Headspacing: It is recommended to have a qualified gunsmith perform headspacing to ensure safety6.
and accuracy.
Final Inspection: After installation, conduct a thorough inspection to ensure all parts are secure and7.
functioning correctly.

Usage

Loading: Follow standard procedures for safely loading the firearm.1.
Sighting: Use appropriate sights or optics to ensure accurate aiming.2.
Shooting: Always follow shooting range safety protocols and regulations.3.
Unloading: Ensure the firearm is unloaded after use and before any maintenance or storage.4.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local laws and regulations regarding firearm components.
If the product is damaged or no longer functional, consult with a qualified firearms dealer for proper
disposal methods.
Do not discard the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the SOLUS 6.5 Creedmoor Short Action Barreled
Receiver, please refer to the manufacturer or authorized dealer for assistance. It is important to have a local
contact for any safetyrelated questions or concerns.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the SOLUS
6.5 Creedmoor Short Action Barreled Receiver. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guide de Sécurité du Produit : SOLUS 6.5
CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le SOLUS 6.5 Creedmoor Short Action Barreled Receiver de
manière sûre et efficace. Il est important de suivre ces instructions afin d'assurer ta sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation de ce type de produit.
En cas de doute, consulte un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules le produit.
Assuretoi que le produit est déchargé avant de procéder à toute installation ou maintenance.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel.
Évite de pointer le canon vers toi ou vers d'autres personnes.
Ne touche pas à la gâchette tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Prends soin de stocker le produit dans un endroit sécurisé et verrouillé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Action de Canon :1.

Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.
Fixe l'action de canon sur le châssis selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.

Montage de la Lunette :2.

Installe la lunette sur le rail supérieur en suivant les instructions spécifiques à la lunette.
Vérifie l'alignement et le serrage de la lunette avant utilisation.

Chargement et Déchargement :3.

Pour charger, insère un chargeur compatible dans le récepteur.
Tire doucement la culasse vers l'arrière, puis relâchela pour chambrer une cartouche.
Pour décharger, retire le chargeur et tire la culasse vers l'arrière pour éjecter la cartouche.

Utilisation :4.

Prends une position stable et assuretoi que la zone est dégagée avant de tirer.
Ne tire que si tu es sûr de ta cible et de ce qui se trouve derrière elle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.



Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des produits en métal et des
pièces d'armement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter les ressources locales sur la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton SOLUS 6.5 Creedmoor Short Action Barreled Receiver en toute
sécurité. Assuretoi de rester informé et vigilant pour garantir une utilisation responsable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore Barrellato
SOLUS 6.5 Creedmoor
Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore Barrellato SOLUS 6.5 Creedmoor di AERO PRECISION. Questo prodotto è
progettato per offrire un'esperienza di costruzione personalizzata e sicura. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il ricevitore e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il ricevitore se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di smontare o modificare il ricevitore senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che il ricevitore sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o
ispezione.
Evitare di utilizzare il ricevitore in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non utilizzare munizioni non compatibili con il calibro 6.5 Creedmoor.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Ricevitore1.

Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione.
Assicurarsi che tutti i componenti siano correttamente fissati e allineati.
Verificare che il grilletto e il sistema di estrazione siano installati correttamente.

Utilizzo del Ricevitore2.

Controllare sempre che il ricevitore sia in buone condizioni prima dell'uso.
Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito e che non ci siano munizioni nel caricatore
durante l'installazione.
Utilizzare il ricevitore solo in ambienti sicuri e controllati.
Seguire sempre le procedure di sicurezza durante il caricamento e lo scarico del ricevitore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il ricevitore e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti e l'ambiente.
Non gettare il ricevitore nei rifiuti domestici.
Contattare i servizi di raccolta dei rifiuti locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del servizio



clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Ricevitore Barrellato
SOLUS 6.5 Creedmoor. La sicurezza è la nostra priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a
un'esperienza di utilizzo positiva.



Bruksanvisning for sikkerhet SOLUS 6.5
Creedmoor Kort Handling Barreld Receiver
Introduksjon
Takk for at du valgte SOLUS 6.5 Creedmoor Kort Handling Barreld Receiver. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om trygg bruk og sikkerhet for produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i samsvar med gjeldende sikkerhetsstandarder.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at produktet ikke har synlige skader før bruk.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) når du håndterer produktet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å peke løpet mot deg selv eller andre.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du håndterer det.
Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper som er spesifisert for 6.5 Creedmoor.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les og forstå alle instruksjoner før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon:2.

Monter løpet på den kompatible riflen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk riktig verktøy for å unngå skade på produktet.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme før bruk.

Bruk:3.

Last våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Test alltid våpenets funksjonalitet på en sikker måte før du bruker det i felt.
Vær oppmerksom på sikkerhetsfunksjonene, inkludert "Cock on lift" boltdesign.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet grundig etter bruk for å opprettholde ytelsen og sikkerheten.
Oppbevar produktet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og tilbehør.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall; kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.

Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til å sikre en trygg og ansvarlig bruk av SOLUS 6.5 Creedmoor Kort
Handling Barreld Receiver. Takk for at du tar sikkerhet på alvor.



Säkerhetsinstruktioner för SOLUS 6.5
CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER
Introduktion
Tack för att du valt SOLUS 6.5 CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER. Denna produkt är designad
för att ge en säker och effektiv byggupplevelse för användare som är intresserade av att bygga sina egna
vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapnet.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du börjar montera eller justera det.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Använd endast delar och komponenter som är kompatibla med R700mönstret.
Var uppmärksam på omgivningen och se till att du befinner dig på en säker plats när du använder
produkten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Barreld Receiver:1.

Se till att alla nödvändiga verktyg och komponenter är tillgängliga innan du börjar.
Följ tillverkarens anvisningar noggrant för att montera barreled receiver korrekt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna efter installationen.

Användning av Vapnet:2.

Lär dig hur du korrekt laddar och avfyrar vapnet.
Öva på säker hantering och förvaring av vapnet.
Delta i utbildningskurser om vapenhantering om du är nybörjare.

Underhåll:3.

Rengör vapnet regelbundet för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Kontrollera att alla delar är i gott skick och byt ut skadade komponenter om nödvändigt.

Avfallshantering
Kassera alla oanvända eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Se till att alla farliga material hanteras och kasseras enligt gällande lagar och förordningar.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Det är
viktigt att alltid söka hjälp från kvalificerade yrkespersoner för att säkerställa korrekt användning och säkerhet.
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